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ARGOMENTO.

DO‘po la fuga dalla Colchide tifuggiatofi
Giafone con Medea e co’ figli in Corinto ,
dove regnava Creonte, ' invaghl di Glauce fi-
glia di lui, ¢ Glauce s’ innamord di Giafone ,
il quale per ottenerla in ifpofa coll’affenfo del
Padre ripudid Medea fremente d’ira per tale
oltraggio. Creonte temendo I'arti ¢ la ferocia
di Medea le dié I'efilio dal fuo Regno ; ma
commoflo dalle preghiere di lei le permife dos
po il fatale comando di fermarfi ancora un fol
giorno in Corinto. In quefto I'offefa ¢ furen-
te Medea meditd, ed efegul la propria vendets
ta , azione principale del Dramma.

La Scena ¢ in Corinto nella Reggia di
Creonte.

Chi ha I'onore di fervire quefto Nobilifimd
Teatro producendo fu quefte Scene il prefente
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Dramma ha feguito , quanto ha potuto , la
Tragedia di Euripide e la Traduzione del Sig.
Abate Boaretti . Benigno il Rifpettabile Pub-
blico rifletta, che s’ incontrano mille difficoltd
nel produrre un Dramma, e, fe pud, cortefe
dia qualche compatimento a quefta fatica.
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PERSONUAGGI'

Mepea conforte di Giafone ripudiata da lui

La Sig. Elifabetta Mara Schmeling prinmma vits

tuofa di Camera delle LL. MM. Criftia«
niffima- ' D

Giasoxe {pofo di Glauce
Il Sig. Michelangelo Nerjs

Creonte Re di Corinto
Il Sig. Luigi Codecafa.

Guavce di lui figlia

La Sig. Giacinta Biggi.
NarBALe Ajo d¢ figli 'di Medea

Il Sig. Giafeppe Aleffio.
IpaMANTE feguace di Medea

Il Sig. Vincenzo Cucchieri

Due figli di Medea, che non parlano.
Coro di Furie.

Coro di Soldati,

Guardie di Creonte

La Maufica ¢ del Sig. Gaetano Marinelli Maeltro
di Cappella Napoletano all’ attual Servizie di :
$. A. R. il Duca di Baviera. ¥

Il Veftiario & diretto dal Signot
Michelang lo Bofchi.

e A 3 Mu-
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MUTAZIONI DI SCENE.
ATTO PRIMO.

Logge.

Gabinetto . j
Sotterraneo nella Reggia di Creonte.
Galleria.

ATTO SECONDOQ.

Galleria,
Gabinetto ,
Logge.
Reggia.

Le Scene fono d’invenzione e direzione .- -

del Sig. Lorenzo Sacchettg. -
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ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA,
Logge -
Ligmante ¢ Navbale co'figh di Medea.

Id. ' Verocld, che udii? Non vuol Creonte,
E Che alberghi dentro le Corintie mura
L’ infelice Medea,
Ma vuol, ch’ efule vada infiem co’ fighi} .
Nati 2 lei da Giafon?

Nar,Cost fu detto ;
E vogliail Ciel, che mainon abbiaeffetto.

Ids. E Giafon foffrird, benché nemico

" Alla madre egli fia, che in piagge eftrane
Vadano errando fenza tetto 1 figli’

Nar. Pitt non cura Medea,
Quelli non cura, ed ogni affetto eflinfe
E di fpofo e di padre- Egli la figlia
Del Re Creonte 3 vagheggiar fi volfe,
E di Medea nel talamo 1’ accolfe ;
Ed ¢ noto a ciafcun, che {pofo a quella
Quefta ripudia, e sfugge,
Ne pid di lor penfiero alcun fi prende
Chi daltraginfeno, e nuovi figli attende.

Ida, L’ infelice Medea fi fvelle intanto
Le vaghe chiome, ella fi fquarcia il petto,
E §i ftrugge, e confyma : a’Numi chiede
Contro dello fpergiuro empio conforte,

A 4 Che
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Nar.

Ida.

& T T
Che fede a lei, che fedea lor non ferba,
Eguale al fuo furor vendetta acerba.
Amico, io temo, che I’altera Donna
Feroce ineforabile tremenda
Isveni e figli ¢ fpofo
La Rivale e Creonte, e poi col ferro
Ancor fumante pegli oprati fcempj

‘Non isfogata appieno

Sul letto nuzial fi paffi il feno.
Se di_ tradita {pofa
Si defta in cor lo fdegno,
Quardo pon ha ritegno,
Tolto divien furor.
Che mentre vuol vendetta,
Non ode pili configli,
Ed odia ancor ne’figli
Lo fpofo traditor. parte.

Idamante co'figh di Medea .
O Di Medea figli innocenti! Udifte

Come in crudel cangioffi ilcordel padre ?
Che diffi padre? E’ undifumano unempio
Un traditor. Il Cielo !

II!Ciel vindice giufto ... Ah! no, non pera,

- Ah! no. Quel difumano

Qnel traditor quell’ empio & mio Sovrano.
Ma s’ appreffla Medea . Oh come volge -
Fiammeggiante lo fguardo/ Andiamo, o figli .
Ratti fuggite. Oh Dei! fembra, che porte
Fremendo per furor e firage e morte.
parre co’ fighi.
SCE-

o




Med.

PORTE M 20, 9
810, 08BN  ALVIE
Medea,, indi' Creonte con guardie..

Erché mai, o Ciel tiranno.
Contro me ‘tanto rigor?
Ah! mi lafcia ognun d’ affanno .
Infelice,,. oh' Dio! languir.
Per pietd chiomi confola
Nell’ acerbo mio dolor ?
Ah! non fia ch*io refti fola
i A penare ed a morir .
No, che foffrir non deve
L’ oltraggiata: Medea I’ acerbo infulto
D’ un traditor. Gialon, fofferfi affai »

" Perfido, t'odierd, quanto t amai.
) q

Tu infame Glauce, indegna, ufurpatrice-
Di quel cor , ch’era mio,

. Cadrai per quefta man: full’empio letto

Vo’ lacerarti a brani. Old, Medea,

-~ Sidéfti il tuo furar. Forle la .dc[lra

Cre. .

Med.(Che afcolteckiav A 'p

Ed il vigor ti danguea' - 2
Forfe or cominci ad avvezzarti al fangue ¢
A tey che vibri da tremendi lumi
Fiammeggianti {cintlle, a'te " cheavvampi
D’ira fatal, a te, Medea, Creonte
Col fuo regal comando ‘v ncet
Impone andar da quefto fuold-in:bando.
Teco prendi i tuoi figli, e'va conquelli
Ove ti guida il tuorfuror . 1200 & 1A

Ag‘ Ea




AWMIITEO
E a qual giungefti mai,
Infelice Medea, bﬁrbato eftreino ?

Io fon Medea. Clie temo?
Si. deluda il fellona ) Perché -mi “feacci,
Signor, da quefta Terra? In che t oifeﬁ

Cre. Dictemi fon paleficny /57

L’arti le frodi ed:il taiento rio.

So , ‘the. minacei, e penfi .

Di far cruda veodetta ,.ed to:la Figlia
Gialone ¢ me voglio falvar dall’ira,
Che nel feroce cavvelenato fgusrdo

Ti léggo efprefla, e nol potrd, fe tardo.

Med. Ah! Signor, chi. fon io fprcglata imbelle
Mifera fuggmva
D’ ogni virth d’ ogni foccorfo puva’

- Di me, gran Re, paventi?
Io fon nulla, o ngnnr, nulla’ pofs’ io.
o Qual’e Ja mia difefa? Il pianto mio.

Cre. Ti conofco, © d¥iédes, monvaglion Iarti
Preflo «di’ me:" non rirritarmi, e parti.

Med. Dunque quel buon .Creonte ,

Che'astutti imparte il fuo regal favore
Ha per me folaidi macigno: 1l |core?
Ah! ‘no, credertnol- pofio. 1A’-piedi tuoi
Vedi, Medea , Signnr Per la ma deﬂra " 3
Cre. Sorgi, . tu preght in vans
Med. Dunque pietade’

Non v’e per me’ ' 3 r-:_\.i o)
C”’c I-la debbo 1 i} r ' “ ‘-.*1[; '_;..“;.'ff‘ I
Alla ﬁglm a mt ﬁeﬂb. 'f e 099 1

Med. Oh Ciel!. soniioon [ i 't 270}
Qualche funa d Avernb? :




Cre.

Med,

Cre.

PR 14M ;0. 1t
E tenti ancora

Frappor indugi? Io non voleva a forza
Di Corinto cacciarti. Or tu lo vuol ?
OlA, cuftodi ... .

Ah! no, Signor, le preci, (ta?
Sai chcoltraggl non fon. Tu vuoi, ch’io par-
Ubbidiro .

T affieltn "2

Va lungi , e ‘tofto..

Med. Ah! Su’e a me concedi

Cre.

Un giorno , ungiorno folo. Ho qulrecate
Poche nccbczze & ver; ma baftan quelle ,
Percht il difagio non m’uccida i ﬁcll.
Quelle. raccoglierd quelle porranno

Del noftro efilio mitigar 1’ afprezza.
Pictd de’fighi miei:

Nulla a me di mecal; ma d’ una madre
Ah! non ferir si crudelmente il feno:
Non mi myojan d’inopia i figli almeno.
Non fon io, qual mi credi,

Medea di cor tiranno;

Ma fpeflo la bontd tornommi a danno.
Tu, mi chiedefti un. gioroo ?

Ti f conceda; ma fe il di venturo

* Entro i conﬁm del Corintio fuale

Te co’figli ‘vedran del Sole i rai,
Con effi sllor fcnza _pietd morral .
BDel mig: pater rammsnta :
:;i 5 the o.gn arte & vana:
"ira mia;paventa ,
Chc fion prevaﬁx ancQr;
6 Se
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Se il cenno mio non curi,
Se tenti vendicarti,
Chi mai potrd falvarti
Dal giufto mio rigor 2 p. colle guardie.

7 G CBU N AT Y
Medea [ola.

O vinfi, io vinfi, amicaforte. Or defta

Latua mente, o Medea. L’arte fitenti,
E, fe P'arte non ‘giova, ufiam la forza .
Pera la mia nemica, il Drupo pera,
Pera Creonte ancor, e s'¢ prefcritto,
Ch’io perir deggia, alle future fpofe,’
Che tradite verran, d’ efempio fia
Il mio coraggio, e la vendetta mia. p,

R i B el
Gabinetto .
Giafone, e Glauce.

Giaf, I Ella Glauce adorata,
Perché¢ mefta cosi?

Gla. Sai ; che t’adoro; "

Che Medea non paati che l’artl fue

A me fon note , e tu mrcj‘ucdl, o caro,

Perché mefta fonio? "'
Giaf. No, non temer; ben mio,

: Che




PR I M O. 13
Che fi cangi il mio cor. E’vana ogn’arte
Di Medea per Gialon: effer tranquilla
Tu puoi, mia dolce {pofa; e per tua pace
Sappi, che il di venturo
La fuperba Medea co’figli {uoi
Partira da Corinto. Il Re tuo padre
Con fuo real comando
Le impofe andar daquefto fuolo in bando.
Gla. Relpiro, eterni De1. Ma tu potrai? . .
Giaf. Rafferena i bei rai. Gid di Medea
Queft’ alma obblid I’ idea ; perfino 1 figli
Nell’ abborrita madre
Sono odiofi al mio fguardo . Per te fola,
O mia Glauce vezzofa,
Sento, che m’ arde il cor fiamma amorofa;
E tanto ogni momento
Va nel feno crefcendo il foco mio,
Tanto il mio amore & forte,
Che incontrerei per te perigli ¢ morte,
Per te pugnar col Fato
Fra cento {pade e cento
Ed ogni fier cimento
Terror per me mnon ha.
Confervami 1l tuo amore ,
Luce degli occhi miei,
E fempre quefto core
Fedele a te fard. partes
Fla. La mia vita il mio bene
Coftante a chi I’ adora
Deh confervate voi) pietofi Dei,
E fe il perdefli mai,
Toglietemi con lui i giorni miei. pars

a7 SCE.
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Sotterraneo nella Reggia di Creonte.

Vedefs in un batino [oflenuto da un pilaftro una
ricca vefte ed una Corona d oro gemmata .

Medea indi Ie Furie con fiaccole.
Med.FUror, che mi accompagni , I’ alta imprefa
E principia, e compifei. Di Medea
Chi pilt fente pieta? Dunque pietade
Nieghi a ciafcun Medea. La Strage il fangue.
Vendicht i torti miei gl infalri il danno:
Opprima gliempje 1 reifa forza e inganno.
Odio Furor Vendectta e quante fiete
Abitatrici Furie
Del Regno dell”orrore
Dinanzi a me venite,
E al mio comando al mio furor fervite .
efcono le Furie,
Fur. Che chiedi? Che vuoi?
Che brami da noi ?
Imponi: ¢ affifte
Il 'noftro favor.
Med. Son tradita e difperata -
Son da tutti abbandonata;
Deh pietd ritrovi in voi - & 10N
Il mio affanno il mio dblbr. &
Fur. Imponj: t'affifte” - ' = 2f0&
Il noftro favor . e
Med, Nella velte e in_quel ferto infondete
A ‘ accennando la wefte’'ed il ferto
- Un




PRI ™M 0. 13
Un fottile e fatale velen.

Chiidi quefto &7di quella s2adorna.
D”improvvifo con forza violenta'
Divorarfi, dal fuoeo fi fenta
Carne ed offa ed 1l core nel fen.

Fur. Nella vefte e nel ferto infondiamo
agitando le lob faci fopra la wvefle:
ed il [erto.
Un fottile e -fatale velen .. ;
Chi di quefto ¢ di quella & adorna.
D’ improvvifo con forza violenta
Divoratfi“dal fuoco i fenta
Carne ed-offaved il" core mel fen .
fparifcono .
Med. Infame Glauce> e/ wia crudel nemica,
“'Quell’ ammiantoi & qael ferto o
" Sono doui peér: ten .M’ aflifta adeflo
] 1.’ arte acompire il grandifegno. Ioveggo-
Gi3 vicino il momento- - )
Della vendetta ‘mia. Sk, fia punita
L’indegna Glauce, ¢ con'la di lei morte.
L’ empio Creonte-e I infedel conforte.
L’aureo ferto €’ regio ammanto

Pregio accrefca a si gran Spofa;

Ma. fapra nel feno infanto. ”

Il veleno pemetrars = ¢

E Giafon, chervive in fei;
~o1 Pel mio dow vedid: [Yeffetto -
'L veded fquarciach il° petto, ‘
L0 Guance ¢ chiome lacerar’ parte,.
wsloloQa & itgney im a

A 8 SCE-
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Galleria .

Glauce , ed Idamante .

Gla. Ov’¢ Giafon?
Ida. Nol fo.
Gla. Perché lontano
Da me tanto dimora? Ancheunmomento
Un fecolo -mi fembra.
Amore e gelofia
Fanno firazio crudel dell’ alma mia. -
Ida. E pure, o Principeffa, or ora il vidi
Dalle tue ftanze wfcir: fembra, chea torto
Di lui Glauce , ti lagni.
Gla. Ah! fe Tapefha,
Checofa ¢amore, ¢ averfemprcfugh occhi
1l fuo rivale, credi, s’io mi lagno
Di me non flupirefti;
Anzi direfti allora,
Ch’¢ pena tal, che fembra, ehic fi mora.
Deh cerca di Giafon digli, che Glauce
Lungi da lui tranqutlla
Non vive un {fol momento; = =
Digli, ch’ abbia pietd del mio’ tormento.
Ah! s'@¢ ver, ch’eguale affetto
Al mio amore i ferbi in petto,
Torni tofto a chi I'adora,
E mi venghi a confolar.

Ben




PERITTSM 40, 19
Ben crudele @ quell’ amante,
Che il fuo bene
Lalcia in pene ,
E non cura il fuo pcnar.
Ida. Mifera, ti complanco
Ma non {perar giammai ;
Che di Medea infelice
Per te m’impieghi a danno.
Il fuo mi fapietd, non il tuo affanno. p.

S . GCuE Mok ’VIII
| Gmfone e ‘Medea .

Gia. Edea, ti’ lagni a torto.
E’ benigne Creonte:
E’giufto il fiuo comando .
La: tua fola follia ti caccia in*bando.
Med.Ed ¢ Giafon coftui,
-+Che'ia’ Medea favelld? Venifti, mdegno,
Per vedermi avvilita, e a danm all’ onte
Aggiunger onte e danni? .
Avvilita Medea! Fellon, t’inganni.
Gia. Afcolta , altera donna, ancor fi prende
Giafon cura di te de’figli tuoi.
Egli t'offre ricchezze ...
Med Quelte ferba
Al amante novella,
E dipor, ch’¢ Medea fiera e fuperba
.+ Oh Del’ Chi vide mai
Un pilt perfido cor? Obbliafti, ingrato,
Che Medea per feguir- 1’ orme fatali
A ¢ 4
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D’un traditor dalla paterna Reggia

E dal Padre fuggi? Che Pelia uccife
Onde a te racquiftar I’ avito Regno ?
¥d ora. m’abbandoni, ed or mi feacci ?
E non penfi, fellon, qual cofa acerba
Ad una madre fia

1’ crrar priva di tetto in Juoghi eftrani
‘Con due._ téneri ﬁg]i?

Folle! Mi lagno? Eh no, glinnati fenfi -
Di genitor di {pofo

‘Un traditor non -ode;

Anzi del mal, che f&, n'efulta, e gode.

‘Gia. Medea, fempre ti -fui
Cafto e fedel conforte,
N2 cangioffi -Giafon, cangid la forte.
Efule io fon, lo fui. Qual’altra fpeme
Reftava a me, che ’l fecondar le brame
Della regal donzella e di Creonte
Onde 2’tuoi figli e miei d’un Re potente
Coll’opra racquiftar I"avido Regno? ...
Ma to fremi 2’ miei detti!

Med. Traditore , :
Perche firingefti il nodo
:Senza I’aflfenfo mio?

Gia. Perche? Lo vedi.

11 tuo furor lo moftra.

Ma fi tronchi il garrire. I doni accetta ,
Che il core di Giafone & pronto a darti-
Non irritar quefti Sovrani, e parti.

Med. Sien teco i doni tuoi. Degli empj idoni

Traggono feco degli Dei lo fdegno,
E quefto fia con te. Vanne, si, vanne.
Del-




PR.T M 0. 1y
Della :gradita amante :
Ti macera il defio. Come poteﬂl
Starne lunge fin or, lafciarla in pene 2
Vaane, che forle e]la gié-f—anoue, elviene.
T’ affretta, iotel configlio, 1l tempo cogli,
Perche nera procella in- Ciel fi move,
E veggo i dardi folgorar di Giove.
Se m’abbandoni, 1ngrato
Se mi tradx!h indegno;‘
L’ica del Ciel {degnata,
Paventa , traditor.
Gia.  Lagnar ti dei del Fato,
N& puoi chiamarmi indegno ;
Tu rendi il Ciel {degnato
Col dirmi traditor.
Med. Empio, cosi favelli?
Gia. Di pil non irritarmi.
Med. Crudele! e puoi lafciarmi
Senza fentir pietd 2.
Gia.  In vano di deftarmi
Procuri in fen pietd
Med. E non rammenti 1 figli?
Gia. La madre e 1 figli olbbio.
Med. Ah! Chi provd del mio
Pit amaro e ficr dolor?
Gia. “* Ah! mi fi defta, oh Dio!
Qualche rimorfo al cor. da fe..
Med. Dove trovar pii: calma
Quefi’alma, oh Dio! non fa.
Gis. La pace di queft’alma
Turbando, oh Dio! fi va.
: da [e.
A 10 GI‘:?-_




20 AT 0
Thutti in tumulto io fento turtidue da f¢',
Gia. Gli affetti del mio core:

Med. ‘iz E I'alma ¢ in un tormento,
~ ~ . Che delirar mi fa.
Giafone wa per una, Medea per
un’ altra parte .

Fine dell Atto Primo.

A T-




BALLO PRIMO.
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LA FIGLIA DELL ARTA
05514 |
L’INNNALZAMENTO DI SEMIRAMIDE
DA RAPPRESENT ARSI
NEL NOBILISSIMO TEATRO
ML o0 AN S AMILE L E
Il Carnovale dell’ Anno 1793

COMPOSTO E DIRETTO

DAL SIG. ONORATO VIGANO'.
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La Mufica tutta nuova ¢ del Sig. Ginlio Vigand.
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ARGOMENTO:.

DA!la nota compofizione teatrale del celebre
Sig. Co: Carlo Gozzi, intitelata: La Figlia dell”
Aria , offia I tnnalzamento di Semivamide, Drava-
ma favolofo allegovico; fi & tratta la bafe del
Ballo favolofo allegorico pantomimo, che viene
efpofto al rifpettabile Pubblico di Venezia.

Sarcbbe flata cofa impaffibile, d’una Innghez-
za eforbitante , non combinabile con [ anguftia
del Teatro, il ridurre a un’ aziene pantomima
tutti gl’ epifodj, rutte le fcene di fentimento vo-
cali, ¢ di decorazione contenute dal Dramma
fopra accennato , e perd fi fono fcelti a rappre-
fentare nel Ballo foltanto alcuni punti principa-
li di quell’opera di fpirito favolofa, e di pura
poetica immaginazione allegorica. (

Semiramide fuppofta nata di farto da: una
Ninfa di Diana, e voluta eftinta da quella Dea,
vien nafcofta da Venere , che la prende in pro-
tezione, ¢ vuol vederla un giorno Regina dell®
Affiria, in un antro, dove la fa nutrire di lat-
te rapprefo dalle di lei colombe, ed & per cid
detta : Lo Figlia dell Aria .

Minerva Dea della virth, prevedendo in Se-
miramide ‘un’ empia fervore dell’ Affivia, orvove
degli Dei, {a chiudere I antro con un forte por-
tone di ferro, di la cuffodia, e le chiavi al
Gran Sacerdote del Tempio, commettendogli di
non _avvicinare neflano a quell’ antro , di non
aprirlo glammai, di non date alcun alimento &

1 Se-




Semiramide, ond’ ella perifca, e Pantro, che Ie
fu cuna e fia Jepolero,

Venere delude anche la volontd di Minerva ,
< introdotta: nel bujo di qnell’ antro alimenta ,
{occorre, e da. un’educazione a fuo modo alla
di lei protetta fino all’ etd di quindici anni, e
fino a quel giorno in ‘cui; per de’ ftrani eventi,
deftina. 'd’ innalzarla ‘al ‘Trono dell’ Affiria. A
tali antefatti, e agl’accidenti d’ un tal glorno
prefiffo. ¢ -appoggiato il Ballo favolofo allegorico
pantomimo s :

Il Gran Sacerdote 'dii Minerva, forprefo di
udire. continuamente le firida, e gli sforzi, che
fa; Semiramide per ufcire dall’ antro, e ch’ella
viva ancora dopo tre luftri di privazione di ci-
bo, e d’ogni foccorfo umano, chiede al fimu-
lacre 'di Minerva permiffione di lafciar ufcire
dail’ antro Semiramide, per vedere qual effetto
cagioni ' inolei: I’ afpetto della luce, e degl’ og-
getti del mondo. Defidera di fcoprire I’indole ,
e le inclinazioni «di quella giovine. Promette a
Minerva di rinferrarla nell’antro , fe feopre in
lei inclinazioni malvagie. Apre Iantro, ‘e fla
in offeryazidne .. Semiramide efce, e da’ varj mo-
vimenti di quella, fecondo gl'oggetti, e le cirs
coftanze, che fe le prefentano, il Gran Sacerdo-
te {copre i perniciofi fentimenti del di lei cuo-
re, e la rinchiude a forza mell’ antro . - _

~Nino Re-'dell’ Affiria giugne vittoriofo de’

Re fuoi pemici, ch’ egli- conduce fchiavi. Ha

feco il fuo Generale Memnone da lui prediletto

fopra tutti:, e colmato di doni. b 1 :
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Memnone f{prigiona Semiramidet dallanteo ad
onta del Gran Sacerdote di Minerva .

Gli accefi amori di Memnone, e di Sefirp.
mide, le tirannie, le crudeltd, e le ingiufhizie
di Nino verfo la Principefla Irene di: lui Ni-
pote, verfo Lifia lafciato Reggente alla di lui
partenza, verfo a”Re di lur fehavi, verfo il
popolo , e per fino verfo il benemerito Me-
muone per ufurpargli Semiramide , 4 fegno di
farlo acciecare’, perch® pit non pofla vederla ;

le difperazioni di Memnone; un mifto e un
combattimento d’amere , d’ambizionc, di volu-
bilita, di fierezza, di libero penfare, di corag-
gio, di magnanimitd in Semiramide educata e
protetta da Venete ; la morte di-Nino; i pro-
digi della Dea Venere, co’quali vengono folle-
vati gli opprefli da Nino, ed elevatr al Trono
Semiramide ¢ Memnone, e infine de’fpavente-
voli preludj a Semiramide di punizione ful cor-
fo de’fuoi delitti, fono i puntr prefi a trattare
nel Ballo, di cut non [i dd Programma, e per
effere nota |’ opera delld Figlia. dell’ «Avia tante
volte rapprefentata in quefta Metropoli, e per
la lufinga, che fienoefpofti con'chiarezza i pun-
ti trattati alla clem¢nza. di quefto Pubblico ve-
nerato . i
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PERSON A4GG L

Nino Re dell’ Affiria :
I} Sig. Onorato Vigand .
Semiramide detta Figlia dell’Aria
La Sig. Maria Medina Vigand.
Memnone Generale di Nino
1l Sig. Salvatere V gand . 7
Irene Principeffla Nipote di Nino amante di Lifia
La Sig. Celeftina Vigand .
Lifia Reggente di Ninive amante d’Irene
Il Sig. Giulio Vigand .
Tirefia Gran Sacerdote di Minerva
I Sig. Carle Buflini.

Silvio )
Il Sig. Gio. Vigana. ' = <)
Ciatto )
11 Sig. Ginfeppe Verzehlorti.) qpon illai.
Nerina )
La Sig. Francefcq Peyazzi. )
Linda : )
La Sig. CriftinaDeagoftinic. )
Venere o1l

La Sig. Francefea Perazzi- fuddetta.
Le tre Grazie fegvaci di Venere
La Sig. Griftina Deagoftini. fuddetta,.,
La S:;g. Chiara Accorfi .
Lz Sig. Francefca Tolvi.
Re Schiavi.
Grandi del Regno.
Seguaci di Venere.
Villani e Villane. _ i
Eunuchi Neri e Bianchi. i
Soldati.. f
La Scena & ne’ contorni di- Ninive, ed in Ninive..

AT-
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ATTO T ECDNDO,
SCENA PRIMA.
Galleria.

Glauce , ed Idamante .

Gla. Tmmi , Idamante , fai , che or or Giafone
Con Medea favelld?
Ida. M’ ¢ noto.
Gla. Oh Dio!
Palpitante ¢ 1l cor mio.
Ida. Perche?
Gla. Lo {pofo
A me da lei fen venne
Agitato e confufo.
Ida. In lui lo fdegno
Tal effetto produfle .
Gla. Ah! non vorrei,
Che per Medea uel core
Si fentiffe deflar I’antica face.

Ida. Come temer lo puoi, s’ odia Giafone

i L’ infelice Medea? Credi, t’inganni.
Speflo Amor degli amanti

g Rapprefenta al penfiero

_ Per vero il falfo, per il falfo il vero.
| A fuo talento Amore

g Ci fa veder gli oggetti :

Ha

Infin,ch’ella & in Corinto, io nonho pace.




Ha impero fu gli affetti,
Verace mal non ¢.
Bello-cost i efede

Quel , che non ha bellezza;

«Cosi infedel i crede
Chi ferba amore e f2. parte ..

Y e L . R | R
Glauce fola.

CRudele Am_or, perche di tormentarmi

Ti compiaci cosi? Se il caro Tpolo

Mi ferba fedeltd, perche fofpetti,

Ch’ei non mi. fiafedel , midefti 'inmente !

Di tua f& dubitande
Se ti offeli, Giafon , deh mi perdona’;
La colpa mia mon ¢ . Fedel:ta credo ,
Quanto caro tu fei
Al’alma, che t'adora, agli wcchi miei.
Non credea, che foffe Amore
Tanto fiero e si tiranno ;
Ma per prova quefto core
Ora fa, che cofa ¢ Amor.
Ah? perche ‘non ‘mi lafciafti
‘Sciolto il pie:da’lacti tuoi?
Perche godi, ‘perche vuoi

Trionfave d’ ogni cor. parte .

.




SECONDO. 19
8 i Y e

Giafone e Medea, indi i Figli, poi Narbale |
che veca la Vefle ed il Serto in un bacino.

Gia. O, come penfi, o Donna,
Non & crudo Giafone. a’cecni tuoi
Ei vien , brama gradiiti ; or di« che vuoi?
Med.Or pit quella, che pria co’ detti acerbi,
Nel fuo pazzo furor tanto t’ offele,
Quella Medea non fono :
Or pentita Medea chiede perdono.
Gia. Perdon? Lo chiedi in van.
Med. Perche ?
Gia. L’ avelti:
Med. Ah! ben conofco a queft
Senfi del tuo bel cor, che flolta errai,
Quando Giafone un traditor chiamai.
Siegui pure il deftin. Per me del Regno
Perder non dei la fpeme. A’figli tuoi
Gran foftegno farai
Colle nozze novelle. Ancor Medea
Cede al fuo Fato,'e di Creonte al cenno
E’pronta ad ubbidir . Ricevo i doni
Del cortele Giafon. Ayvran gli Dei
Cura di me . Cost Medea ffvella
Ora, ch’¢ in calma, e al placido penfiero
Il primo raggio lampeggid del vero.
Giz. E ben ragioni . de’trafcorfi tuoi
Io chiederd perdone i i _
; A’ SOQ




30 AYT TVO
A’Sovrani per te. Dird, che faggia
Piegafti al meglio, e il cete
Tutto volgefti ad utili configli.
Med. Ufcite , ulcite, o figli. 2
werfb' a flanzya 4 fight, b efeons.
Ad abbracciar venite il Padre smante.
E’ quefti il padre voftro * a oy cotreté,
I Che folo in effo ogni fperanza avete.
'SUF fighi wannb tncowrro w Giafone, ‘che ghi
e abbractix «
Gia. 1kCielo, OFigﬁ,-ﬂ Ciel,'fhf’f:CMPnc ha cura
Degl’ innocenti; diffipd. Vetrore
Che ‘della madre voftra'a voftro darno
E a2 mio corddslio ottenebrd la mente. =
Crefcete , amati figli, ond” 16 vi fcorgy -
Sovrani a"mieil nemici : kb AT
_Trar colla madre ‘aifine i di felici.
. "M ‘tu piangi , o’ Medea? Forfe ti turba
Quefto mio favellar? ]
Med. ah figli! ah figli!
Gia. Per ‘¢l non temer ; vive Giafone.
Med.Vive. Ma .. : ke
Gia. Che vuooi dit? -*
Med. Figli iofelici ¥
Gia. Aprimi®i ferfi twoi,
Med. COe oIIE 15N ABOIRC aaiiey
_ Non plangére’, o Giafon, fé miect inbando
Trar deggio, aime! tra'le” fventurei figl
Prega 1a Fooli tis’, prepa’ Creore
Che veftin ‘effi"ad albergat col padre . -
Giz. Anch’io lo bramg'; ¢ fallo 11Tl mi¥ temo,
i Che
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Che nol voglia Creonte .
Med.E tu la {pofa
Obbliga, che lo puoi, s’¢ ver, che t'ama,
Merce dal padre ad ottener per effi.
Gia. Far firdee ; lo fard.
Med. Ma Vonho anch’io
Piegar co’doni in dolce guifa il core
Di* Glauce a pro de’figli. I doni, il fai ,
ad un cenno di Med’ea Narbale ﬁrpm un
) bacino reca la wvefle ed il ferta.
Piaciono a’ Numi ancor. Quefta, ch’io ferbo,
Miri fuperba vefte
Ricca oltre modo e di laver celeﬁc
E queflo pur to min
D’oro e di gemme fiammeggiante ferto?
Prendéte , o ﬁﬁl: tiei
E Tefln ¢ veﬁe, e con gentil maniera
In fupplichevol atto a lei recate,
Che tutto pud, ch’effer videe qual madee,
Un lieve pegno dell’ omaggio mio.  °
To non credo, ‘o Giafon, chea te difpiaccia.
Gia. Mi duol, che te he privi. I vuoi 2 Si faccia.
ad un cenno di Giajane Narb.. parte co’ figl di
Medea., che vecano i doni alla figlia del Re.
Grazie agli eterni Dei, fe alfin Medea
Cangiando di penfier all’ altha mia._.
Rende il feren la calma. Alla 'mia mente
Sirai “dolce ‘merioria, I fmh miei
“Se teco partiri, avra | Gid fohe :
Cura di lor di 8. Perﬁ'x <hio viva ,
Prefetfti‘hrior farete 4l ‘tio penfiero ,
E ve-

>
e

— =
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“E vedrai dagli effetti,
Se t'inganna Giafon, o dice il vero.
Se il piacer, che il {en m’innonda,
Da te viene, ¢d & tuo dono;
Se per te felice io fono,
Tutto puoi {perar da me.
Sempre cara a qucfto core
Fia I'idea del noftro amore.
Ti ferena, t1 confola:
Che temer non hai per te. parteq
Med. Va, perfido Giafon. Del dono mio
Or or vedrai [ effetto :
Vedrai la cara fpofa :
Le chiome lacerar, [quarciarfi il peito.

- s o ES  R.
Narbale o figh di Medea e detta.

Nar. R n’efulta , 0 Medea ;la Reggia fpofa
Accolfe i doni, edi tuos figlial{eno
Strinfe qual madre.
Mad.Ahi!
Nar.Perche volgi altrove
Mefta la fronte, e ti difciolgi in pianto?
To non fapea, che tanto
Ti doveffe turbar I’ annunzio mio.
Med. 11 perché tu non fai, lo fo ben io.
Nar.Nulla comprendo. E che turbar potea
I core di Medea, fe non de’figli
La {ventura fatal? Di quelli. adeflo
In




TETCONDO. 33
In lieta fi cangid I'avverfa forte :
Dunque refti Medea coftante e forte.
Med. Tu l"‘ltilonl a dover: ma vanne, ¢ lafcia
Me co’miei figli . Nei momenti eftremi
Non fia difdetto ad una madre almeno
Stringere ‘in pace i cari figli al seno.
Medea' guarda i figli con tenerezza , indi
volgendofi altvove da in furove . Narbale
a tal atto fi arrefda.
Nar. Aime, che fcorgo“ Qual furor tremendo
Medea t'invade? E qual dagli occhi vibri
Sanguigna infaufta luce? ... Ecco ritorna
Medea guarda di nuovo con temevezza i fighi.
Sulla fronte il feren .. Mano: quell’ alma
E’in tempefta maggior, quando fi calma.
A quale ecceffo, o Der/
Ti fprona il tuo furor ?
Penfa, che madre fei;
Cedi al materno amor.
Penfa, che mai de’figli
- Non perderai 1™ affetto,
“Donna crudel, dal petto
Se non ti ﬁrappl il cor. parte .

S v Jet IS TN
Medea - <o’ figh.

Med. T *H no ; non t’avvilir, Medea: decidi.
< Ad ultimar t’ affretta
Sul perfido Giafon la tua vendetta.
Ah figli! ah figli! ... Oh come

Le
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24 A:+F 550
Le. tenere. pupille
Dolci volgete all’affannata madre! .
Ah ! perche, figli miei, Giafon v'¢ padre?
Agitata alma mia
Che fai? Che penfi? E cherifolvialfine?
Ah! s1, Medea, gli {vena. I fighi. tuol
Tolgi allo fcorno ed al fatal periglio
D’ imitare ua fellon: punifeci in el
Un traditor ... N’ andiamo, o figli . Or tutto
Il mondo mi compianga, € no non dica,
Che 'l mio furor I’amor matetno eftinfe .
Una crudel neceffitd lo vinfe.
Medea miva i figh con tenerexza, € poi
vl . gh abbraccia.
. E’I eftremo quelt’ ampleflo,;
Cari oggetti del mio cor.
Ricevete un pegno adefloy
Ch’¢ 1’eftremo del mio amor.
Ma che veggo eterni Deil - :
offerva i figli, e poi va in furore.
Vi togliete agli occhi miei.
Veggo efpreﬁ% in quelle fronti
L’ cmpio padre traditor .7
" Quale, aimé: d’ oppofti affetti
Fier contrafte io fento in feno!
Smanio, oh Dio! m’affanno, ¢ peno
Nel crudele mio dolor.
; parte co figh .

3 L

gt ' " Ste.




SBCONDDO.

SCENA '.VI.“ g

B

Gabm etto..

Creonte e Gmﬁ.rne Glduce ‘morta colla fueﬂe n
doffo e colla ‘corona in capo,la qual ‘wifte, ¢
< “corona  fono i dons 'di Medea , ¢ Guardie .
Glauce & circondara ‘¢ planra dalle [ue ‘Dami-
gelle. Creonte e ijaﬂe ﬂanno in atta di ma-
“vavigha'e dola;e .

Cre OH me mfehccl Oh Iventurata ﬁgha‘
mirando- il cadavere di
GIHMCQ-, )
© Qual terribile gmmo 26
,' - E. maiquefto.per noi ! Tva {maniele angolcic
. Tu v:mma cadefti. « .
Dell’iniqua Medea. QO.ferto o vefle
Veri idont.d’ Infcrno‘ Io_ nel mirarti
Eftinta contrafatta.in mille perti - »
Sento fpezzarfi il cor. .Oh quale feir
Spettacolo: funefto agli occhi mieit:
Gia, Délla Terta e del Cicly empia Mer‘ea,
Abbomisio-e di me, Ah! pon:, ; avefli
" Conofclutaglammal..
Cre. ,, Perche enedei ', .,
cigy Al tua fallace pisnte a*detti tyoi,
o Scellera{a Medes? gi o |, é1ic0nd
Perchg, gl b ho conceffo in qulqﬁqmura,
Q&l:ﬂe giorno, reftar pert mia Syenura? °

2 Trag
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Gia.

" Giafon lo fpefo tio -

¢ B1 "'"L’\'i'ndeglna ancora riderd difnei.  ‘parte.
Vengo, ti fieguo. Ahfento;, amatafiglia,
% ol Che

I

,, Traditrice!
. Crudeél L1 £
5, Quale forefta
,, Ha tigre pit feroce di Medea?
,, Dove dove f{i trova alma piu rea?
Aim¢  Che il mio dolore -
Tanto I’alma mi opprime,
Che pits voce non ho, pianger non poffo, i
Poffo appena parlar, fupido -refto.
Onnipoffenti Dei, che colpo & queflo /]

" vefta immerfo in yn profonde dolore.
Ma non andrai impunita, ;
O barbara Medea. Diletta Glauce,

Vendichera 11 tu6 {angue . Oh Dio! in mirarti
St crudelniente eftinta io fremo, e fento
Una pena maggior d’ogni tormento.

" vefta immebile mirando il gorpodi Glana
_ ce ; poco dopo fi’ [cuote furente .
Pili foftener non pofio {1
L’ impeto del furor. 11 tuo dolore
Or fofpendi, o Creonte, :
Vedi- Glauce tradita,
Che it riva a Lete afpetta
Dal Conforte ¢ da te la fua ‘vendetta:
Scuotiti, 1'ira defta, e meco vieni

Creonte fi feuore ) ¢ fi va ac

by cendendo diva. - .
d.*empia dovnaa punir. To ti precedo.
Fuggird , fe pi tardi, e allora poi




SECONDO.
Che il mio dolor confola
E la fpeme I’ idea' di vendicarti .«
Chi pud dalmio furor , Medea, salvarti?
Alma fuperba e fiera
No, non {perar perdono.
Vedraiy vedrai chi fono: !
- Per te non V& pietd . b
Ma intanto in mezzo all’ira | I
Non fo frenare.il pianto, ‘é
E I’alma in feno intanto i
€ruciando il duol mi va. I
Quanto diletta figlia | = ¢ {

Fu il tuo deftin tiranno! l
Nel mio crudele affanno
" Conforto il cor non ha. i
' P- ﬁguito dalie_;.Gu,_ﬂrd:'c.‘ !

S G E N A XII.. ] {
LOgge.- sl 4 p il §
Idamante pai. Medea. s

Ida. TYOV'e, dov’d Medea? ¢ -1 |
<A ol e’ freltolofss ¢ s turbato 1
D1 me richiedi? Ecco Medea favella. i
Ida. Fuggi, fuggi, o Medea: la mia Sovrana |
Tu fofti un tempo, edio ti ferbo affetto.
Accetta il mm confglm

Fuggi hai vicino il tuo fatal periglio.
Med. Perch fuggir?

Ida.



3B OK TOoD 02
Ida. Percht fen glace eftints :
 Glauce per opra tua.
Med. Faufta novella
Mi rechi, amicos o
144, Oh Cicl! Che dict mai?
Che facefti , 6 Medea? Eceo I effetto
Delle tus furie e delle tue nefapde
Defoldteic abbeminevol’ arti s
Med.Ofi infultarmi , audace ? Trema, ¢ parti .
1 o Idae parte impaurito .

s c ENA VI
. Medusaﬁalx;.. 4

ﬁ R ¢t 1'empio- Giafone
Fremera difperato. Ah!no, non bafta

Quell’ indegno a punir 1" oprato {cempio .
In effo! fuor & efempia = -

fu la perfidia; e fuor & efempio fia

E la fua pena € la vendetta mia.

Perano i figli d’un infame padre

D'un traditoke, che-oltraggio la madre.
Or non ¢ tempo, O folle
Medea d’altei configli s BT S

€iii fvena, epoi piangia 100 gradoi figli .
alls fi vitiva nelia fus abitaziane, e ne

chiude la porta. _

%

NS —




SECONDO. 39
SCENA ULTIMA.

Reggia con port;;- p.u‘ticabili, c‘he.,i;ntroducono
a diverfi appartamenti. .’ 1

Creonte ¢ Giafone con Guardie , indi le Fuyrie
dall abivazione @i Medea, poi Medea, poco
dope i figh di lei: portats dalle Fnrie; in_ fis
ne Narbale ed Idamante ¢ foldati,

Cre. Uella Furia
Gia. Q Quel Moftro
Cre. Quell’ efecrabil donna
Dov’e ? ¥ s ;
Gia. Dove s afconde ? In vap fi erede
Fuggir alla vendetta al mio furore.
.Cre. Gon quefta mano il core o
Se le ftrappi dal fen .. Miei fidi, aterra
Cadan le porte. Eh no, fuggir non puoi
i Soldati. forzano la porta dell
abitazione di Medea.
Dal chiufo albergo , fcellerata e rea.
Gia. Morral per quefta man, empia Medea. '
Si fpalanca la pprie delf’  abitagione di Medea,
ed efcono e Furig .. Creonte ¢ Giafane [paven-
tati vitrocedono : l. guardic. picne di servore f&
danno alla fugs,. ... o :
Far. - Che fi chiede? Che bramate?
Empj , indegni, v’ arreftate .
Giunto & il di per voi fatale;
 Quelto & di di {angue ¢ orror.
' Gia.
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Gia. eCre Numl, che incontro ¢ quefto!
~Qual ftuolo , bh Dio! funefto!
Il fangue nellc vene S
& “Mi fento giy ‘arreftar. | efcé Medea.
Mcd. Audacl‘ Tanto ofate? &
A Io fon Medea, tremate.
Chre.' Empm, che mai fa‘ce&l’ Y W
Giac - “Rendimi la conforte."
Cre." «*"La figlia ‘al genitor."
Med. Alln Yendetta® mia ‘
Ancora quefto & poco;
Or le rovine ¢’ foco' /4
Pih vi fatan* tremar . :
Fur. Or le rovme e’l"foco
Piu vi faran tremar.
Gia. Dcwe i miei figli {orio?
Med. - *"Eeco 1 tuol fighi, ‘indegno,
ad - Ao di Mdm due furie ‘partamj ¢
di* let fights
Ma quefh ora al mio fdegno
Tu i vedral {venar.
' comparifce i} carro.
Gia. Ah“ barbara «che fai?’ .
Meded va vicino: ¢ r fight's
Cre. " PEhla - che "Madre fei .
Gia, ( ‘Ah! tal delitto, oh Dei,
Cre. @ Potrete tollerar’
Gia.  Se il fangue mm tn Vum )

4 Medea.

Med. " “Vivi per tio tormento.
- Petano i figli tuoi ,

una Fuvia pre[enm @ Medea uno fhile s
y Fie




¥YECOWNDRO. g
Figli d’un traditor.
; - Medea wuccide 7 figh.
Fur. Perano i figli tuoi
' s o tmiostd | waton®iGiafones
Figli'd’un traditor. ;.
Gi ‘Ah ! feoto per: orrore
e Il fangue mio igelar. | -
gue 188
§Vedendo_il tuo..dolore '
\Mi fento confolar .

Cre. a 3
Med.

: va ful carro .
Med. Da queftodiato fuolo

Lungi men vado a volo.
Refti con voi il terror.
Fur. Refti con voi il terror.
: a Gia. ¢ Cre.
Med. (Lo fpavento I’ orrore I’ affanno
Tutta I’alma v’ ingombri, v’ opprima.
Sia il dolore un perpetuo tiranno ,
Che nel feno vi laceri il cor.
Gia: {Lo {pavento" I’ orrore I’ affanno
Cre. “3  Tutta Palma m’ingombra, m’opprime.
Qual dolore crudele tiranno
Dentro 1l petto mi lacera il cor!
Medea col fuo carro wva per avia a wolo: pre-
cipita la Reggia, ¢ piove fuoco: le Furie
vamno  qua e la portando il tervove agitando
Je fue faci: efcono Narbale ed Idamante ed
i Soldati, che innorviditi vanno correndo mow
fapendo dove, ¢ cantano 5l Jeguente .




~Coro

Fuggiam , fuggiam da qu
: Igtgcggia & gg‘ﬁi funefta, -
Che fotto i pi¢ hon aprafi
Ad ingojarla il fuel.
Jparifeona Je Fuvie, ¢ pusti fuggony
: Jpaventati.

Fine del Dramwma.






















